Go Plus

Reolink Go Plus, en 100 % tradlés mobil HD-sakerhetskamera, fungerar pa 4G-LTE-
och 3G-natverk. En idealisk videodvervakningsldsning utan sladdar, utan
kabeldragningsproblem, i omrdden med begransad eller ingen WiFi-adtkomst och
utan elektrisk stromkalla!

1.Specifikationer

1 |6 IR-ljusdioder

2 | Inbyggd mikrofon

3 | Status-LED

4 | Lins

5 | Sensor for dagsljus

6 | Inbyggd PIR-rorelsesensor

7 | Hogtalare

8 | Micro USB-port
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1 Micro SD-kortplats

2 SIM-kortplats

3 Aterstéllningsknapp

4 LED for batteristatus

Sstatus Ljus

Observera:
Om kameran ansluts till natverket framgangsrikt, kommer inte ledlampan lysa
under vilolaget.

Status Ljus Status for kameran

Kameran kan inte kanna igen SIM-
kortet eller det finns en PIN-kod fér
SIM-kortet.

Rod LED lyser fast och borjar sedan
blinka

R&d LED lyser fast och blinkar Kameran kan inte registrera
langsamt ungefar en gang i sekunden. | mobiloperatérsnatet.

Rod LED lyser fast och blinkar sedan Datauppkoppling misslyckades eller
snabbt ca 3 ganger pa1s. kraver att du anger APN.

Ro6d LED lyser fast och sedan bla LED

borjar blinka och slocknar helt. Natverksanslutning misslyckades.




Rod LED lyser fast och sedan bla LED

bdrjar blinka och lyser fast. Natverksansiutning lyckad.

2.Installation och installation

Stall in kameran

Vad finns i ladan?

Observera: Paketinnehallet kan variera och uppdateras med olika versioner och
plattformar, ta nedanstdende information endast som referens. Och det faktiska
paketinnehdllet ar foremal for den senaste informationen pa produktens
forsaljningssida.
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Aktivera SIM-kortet for kameran

SIM-kortet ska ha stoéd for WCDMA och FDD LTE.

Aktivera kortet pa din smartphone eller hos din natverksoperatdr innan du satter
in det i kameran.

Anteckningar:

® Vissa SIM-kort har en PIN-kod, anvand din smartphone fér att inaktivera PIN-
koden forst.

® Anvandintein loT-eller M2M SIM-kort.

Installera SIM-kortet

1.Ta bort det bakre locket genom att vrida det moturs och satt in SIM-kortet i



facket.

2.54att in batteriet i kameran och dra at bakluckan for att sla pa kameran.




3.En réd lysdiod tands och lyser i ett par sekunder, sedan slocknar den.

s
reslink l -
4

4."Natverksanslutning lyckades". En bla lysdiod blinkar i nagra sekunder och lyser
sedan i en fast farg innan den slocknar, vilket innebar att kameran har anslutits
till natverket.
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Observera:
Du kan ocksa raka ut for féljande situationer:
Nej. Vost Prompts Status for kameran Lésningar
1.Kontrollera om SIM-
. kortet ar riktat at andra
\ . Kameran kan inte o
] SIM-kortet kan inte Kanna igen detta SIM- hallet.
identifieras" gkort 2.Kontrollera om SIM-
’ kortet inte ar helt isatt
och satt in det igen.
"SIM-kortet ar [dst med Kameran kan inte Satt SIM-kortet i din
2 | en PIN-kod. Var snall och | kanna igen detta SIM- mobiltelefon och
inaktivera den." kort. inaktivera PIN-koden.




1.Kontrollera om ditt kort
ar aktiverat eller inte.

Om inte, ring din operator

for att aktivera SIM-kortet.

Inte registrerad i Kameran lyckas inte | 2.Signhalen ar svag vid den

natverket. Aktivera ditt

registrera sig i aktuella positionen.
3 SIM-kort och kontrollera g1s asig P .
) ) operatorsnatverket. Flytta kameran till en
signalstyrkan. - .
plats med battre signal.
3. Kontrollera att du
anvander ratt version av
kameran.
N . Kameran misslyckas | Kameran kommer att vara
Natverksanslutningen . . .
4 . " med att ansluta till i standby-lage och
misslyckades .
servern. ateranslutas senare.

"Datasamtalet 1.Kontrollera om

. . SIM-kortet har slut pa dataplanen for SIM-
misslyckades. Bekrafta "
: - data eller APN- kortet fortfarande ar
5 att din dataplan ar R . e
tillasnalia eller importera installningarna ar inte tillganglig.
ganglig P korrekta. 2.Importera korrekta APN-

APN-instaliningarna. installningar till kameran.

Stall in kameran i appen

Folj stegen nedan for att gora den férsta installationen for batteridrivna kameror
via Reolink-appen.

Steg 1. Tryck pa ikonen i det 6vre hogra hoérnet for att lagga till kameran.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
+" button in the top right corner to add one

Steg 2. Skanna QR-koden pa kamerans baksida. Om telefonen inte svarar trycker
du pa Ange UID/IP under skanningsfénstret och anger sedan det 16-siffriga UID-
numret under kamerans QR-kod.

Scan the QR code on the w | 1478 7.9KB/s Wl Sl = G
device. <
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A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

A

AN
Steg 3. Skapa inloggningslésenordet och ge kameran ett namn. Tryck sedan pa
Nasta.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

assword .
Ee account info is required when you access Name Your DEVICe

device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

&

& Next

Steg 4. Valj en scen enligt den plats dar kameran ska installeras. Tryck sedan pa
Nasta.
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Device initialization

Third step
Select Scene

(&) 0oo

Indoor Outdoor

Steg 5. Las anteckningen och tryck sedan pa Fardig for att slutfora initialiseringen
av kameran.
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save In rtla llzatlon flnIShed.

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

@ Camera should avoid:

® 23
Point to frequently eint o strong liaht Savg the QR code of thg
moving objects : 9 g S device to album for sharing,

adding or maintaining the
device later.

(@) a

Close to sti al N
S St Sig Point to heat sources
interference

Point to the mirror

Nu ar initialiseringen klar och du kan flytta den till den position du vill. Har finns en
artikel om hur du valjer en bra position for kameran.

Installera kameran

Vi erbjuder guider om olika scener dar kameran kan installeras. Kolla in dem
respektive.

Montera kameran pa vaggen

1.Borra hal enligt mallen fér monteringshal och skruva fast sakerhetsfastet pa
vaggen. Om du monterar kameran pa en hard yta satter du férst in plastankare i
halen.
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https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253

2.Montera kameran pa sakerhetsfastet.

N L/

3.For att fa det basta synfaltet lossar du justeringsknappen pa sakerhetsfastet och
vrider kameran.

AN /




Fast kameran pa ett trad

1.Tra den medféljande remmen p& monteringsplattan.

.
3.Fast sdkerhetsfastet pa ett trad.

/




4.Installera kameran och justera kameravinklarna enligt instruktionerna i Steg 2 &
4 i den tidigare installationsguiden.

/
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